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CCCXCX.—Cautivos fugitivos de Argel
realizan viaje de 7 dias, tres sin co-

mer, para avisar las intenc ones de
los maoros. 1620.

De part del 1l.™ sefior Don Francisco Joan de
Torres, del orden y milicla de S.m J. de la spase,
conservador de Museos, Alcait de la casa real
de Valentia, consaler del Consul colsteral del
Regna de Napoles, Lochtinent y Capita general
en la present ‘Regna de Mallorca e illa adjacent
per quant lo patro Rubert Masou A'ones y sos
companyers hagen comparegut deuant de nos
donant noticia de com estant ells catius an Alger
prendueren una barca molt xica sens provisié
ninguna tugiren y stigueren set dies en arribar
al present port y tres dias sens menjar y arribant
al present port han donada noticia dels intents y
designes tenen los moros contra ntra. Sta. fe
Catolica lo que es estat avis tan notable per la
conservatio de la nira. Sta, fe de las quals coses
han eiximateix donat avis al Gouernador de la
isla de luiza, y per que esias coses merexen
esser galardonades per tant feis manament als

Mag.c"s Jurats del present Regna que en pena
de D. LL. al fisch real aplicadores donen y pa-
guen al dit patro y a sos socios que son sinch
personas doccent reals catalans per tant los han
designats ditas ses Mag.cies |3 qual cantidad los
pagaran del diner que els Mag.cs clavaris lis gi-
raren de compte de guardas per esser negoci
tochant en aqueilas equant dit' pagament fet au-
ren se reservaran la part que se cautella, Dat. en
Mall. a XViiij de Satembre MDCXX.—Don
Francisco Juan de Torres.—(ArcH. GEN. HisT,

DE MALL., Lib. Exir. dels Jurats, 1618-1620
fol. 277.

CCCLI.—La maldicién del Rey de Egipto.

Sobre esto hablan los periédicos, y La Voz
de Madrid (24 febrero 1930) publica el siguiente
telegrama: <Londres23 (10 m).—Ha causado gran
sensacion el suicidio de lord Westbury, padre del
cepitan Ricardo Bebbell,

»Este tdltimo, como se recordara, era secre-
tario del famoso Carter, que descubrié con otros
la tumba de Tutankamen.

>Ricardo Bebbell fué encontrado muerto en el
dormltorio del Bath Club de Londres.

»Lord Westbury ha dejado sobre su mesa de
trabajo del magnifico piso que ocupaba, y que
estaba en parte decorado con objetos sagrados
de la célebre tumba, una escritura a mano, que
dice asi: «<Me mato porque me es imposible so-
portar nuevos horrores.»

>Desde la. muerte de su hijo que él atribufa a
una maldicion de Tutankamen, lord Westbury,
que fenfa setenta y ocho afios de edad, daba
pruebas de un decaimiento profundo.

»Dicho lord es la oncena persona que ha
muerto, segun los supersticiosos, a consecuen-
cla de la tumba de Tutankamen.

»Los primeros que penetraron en dicho se-
Pulcro real vieron una inscripcién, que, segdiin
los: e gipidlogos que la han traducido, dice asi:
¢La muerte con alas rapidas caerd sobre los |que
profanen la tumba de este Rey»,

>Y ya van once muertos»,

VBT

IC"*C(CII--Hauaon imporiante de mo-

‘nedas.
D;:rrlbando una casa en la aldea de Futotﬂ-

j k,os (Hungrla) los albsfilles encoutraron (febrero

wde 1930) en ung pared, ochocienias menedas de

- “orosantiguas. Eri el ‘Museo de Lopron, -a - donde
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han sido llevadas, se ha comprobado que'las mo-
ﬂ’ed-aS‘ﬁ'atan de’la primera mitad del siglo XVI, y
é ¢ deblefon ser escondidas en la_pared ﬂurame

unlq lnvﬁazdh del ejéreito turco.

' 4188 concede al. hallazgo un gran \‘ﬂlﬂr hist-
rlcn. Y NSy

ﬁ‘:ﬂflll —-I.a q:,atedral de Mal!drca. 2

“eLa"Naciéns del dia 6 de febrero de 1930, en
la hoja que dédica al’ turismo, publica un articalo

11 £01to, sin firma; sobre la catedral de Mallorca,

con un grabado del exterier de la misma iglesia,

y oiro grabado que reproduce un patio tipico de
Palma de Mallorca.

CCCCIV.—Disminucién de analfabetos
en Mahén en 20 afios.

Seglin los datos publicados por ‘el Instituto
geografico y estadistico (Censo de poblacidn,
tom, Il pag. LVil) la poblacién de Menorca tenfa
26.237 analiabetos en 1900, cifra que descendi6

a 24,653 en 1910; y a 20.703 en 1920, De modo
que en el transcurso de veinte afios el decreci-

miento de la poblacion analfabeta de Meriorca,
ha sido de 5.534, o sean 276'7 cada &iio.

ENRIQUE FAJARNES TUR
. Cronista de 1biza
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X1V
Es eom un altibance, just es un altibanc

Del hombre o mujer que es de una talla ex-
traordinaria se suele decir que es molt llarg o
llarga, es un altibanc. ¢Por qué? Serfa " dificil
explicarlo sin el conocimiento exacto de la pala-
bra, que, como otras muchas, sufre log efectos
de una defectuosa pronunciacion.

En realidad debiera decirse artibanc, pero

como aqui se ha perdido el uso de esta voz en su

sentido recto y ya casi no se conserva mas que
como curiosidad el mueble a que se refiere, la
palabra ha sufrido una ligera alteracion que na-
die ha cuidado de corregir,

En un inventario de capitulaciones matrimo-
niales de 1716 autorizado por Francisco Rossell,
notario publico de Barcelona, entre Onofre Hos-
pitael y Maria Canyeilas, se detallan los muebles

que la novia aportaba y se citan dos cai.ras no-
vials o artibancs ab sos panys y claus.

Es sabido que se acostumbraba dar a las no-

vias uno 0 mas arcones, mas 0 menos ricos y
- 1

decorados sedun la fortuna y categoria social de
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Mahdn 28 de Euernde 1932 | |

la contrayleute. En Catalufia, Mallorca y o'ras
reglones esiuvo muy floreciente la industria, el
arte—dirlamos mejor—de los arcones nupciales.

Como tales arcones eran wmuy volumingsos,
algunos de dran longitud segiin puede verse en
los ejemplares que aun conseryan aldunas fami-
lias, bien como muebles decoratlivos si estan ta-
llados o esculturados, blen para guardar ropas
sediin e usa en muchas casas de caimpo acomo-
dadas, se explica que al ver a,un honibre o mu-

jer de altura no corriente se le llamase artibanc

por comparacion de tamafio. De: ahi 3¢ ha pasado
al altibane.

U-‘n mueple parecido se llamaba caivabanc,
banzo con o sin respaldo cuyo asienio es un
arcd, usado en las iglesiag y en los zaguanes de
las casas nobles. Los arcones sirvieron.en tiem-
pos antiguos de banco, de mesa y hasta de ca-
ma, poniendoen este caso sobre sutapa un fras-
porti (por corrupcién frasponti), pequeiio col-
chén o jergon de facil trangporte., Antes de ex-
tenderse el uso de los armarios, el arcén se ei-
pled en los templos para guardar ornamenios y
vagos sadrados; en los castilios para conservar
las armas; €n las oficinas para archivo de libros
y documetitps; en el campo para los granos v las
ropas. Fué de aplicaciones tan varladas que se-

‘tia largo hacer una reiscién al detzlle General-

mente se construla de nodal; a veces se decora-
ba con embutidos de boj o can tallas renacentis-
tas que sustituyeron a los antiguos herrajes. Ha-
bo ejemolares dorados y pintados de ¢ran lujo,
con incrusiaciones ricas, especialmenie en ltalia,
Los arcones destinados a las hembras; tenfan

unos cajoncitos guarda-joyas. Los ‘de' los varo-

nes una bandeja, llamada en Catalufia'y Baleures
pastera, pera poner la ropa jnads escogida o la
que se queria tener mas a mano. Aqul el noimbre
de arlibanc dejo de figurar en los inventarios en
el sigio XVII, sustituyéndolo por el de ca.ra, ca-
ra de novi y caxol de noguer, deneralmente ab
panys y claus, como los he visto €én muchos do-
cumentos, Hoy la voz arfibanc ha caido en des-
uso y por esto es mas interesante sefialar la rela-
cion que con elia tiene el modismo apuntado.

L. LAFUENTE VANRELL
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Febrer Y Cardona
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Mohiments d una dnima qui s’ eley:
al conexvement de Deu per la contemplacio
delas senas obras.

Bls Cels ensefian la terra
A venerar son autor.
Tot lo qu’ el seu giobo enserra
Celebra 'un Deu Creador.
{Quin cant es mes agradable
Qu’ aquell concert admirable
D’ els cossos celestials!
iQuina grandesa infinida!
iQuina harmonia inolida
No fa sentir als mortals!

Tot publica quan dran sie
El seu pcder infinid.
Un die a |’ altre ho anuncia,
La nit ho diu a la nit.
D’ esta gran obra |’ imaija v
Per |’ home no es un llengudtge
Obscur y misterios;
Sa estructura y sa bellesa,
Veu de la naturalesa,
A los ulis ve a parlar-nos,

£n una resplandent volta
Eil ha fet anar girait
El Sol qui nos-enrevolta
Y a tots nos va illuminant;
Tota brillant esia estera
Obra la seua carrera,
Com un espoés lliberal
Qui desde I’ auba del dia,
Ab gran brillo y valentia,
Surt d’ el seu ilit nupcial,

L’ univers a sa presencia
De res surtir va semblant,
Ell va avant sens resisiencia
Com un terrible dgigant,

Sa marxa com un veniipassa
Y prest tot el mon abrassa
En el rollo que seduex;

B T T T —
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guna dasgfacla. =N

media maiiana, sublendo del muelle por la cuesta que
desemboca en la ciudad en [a unién d21 Borne con
el paseo de San Nicclds, donde antiguamente esta-
ba la puerta de la muralla, conocida por el Portal
d’ en Sales. Nuevo earagol en el Borne y retirada
para asistir pie a tierra con igual ceremoniai, ala

misa d’ es caixers, que en este dia solemne se cele-

bra en la Catedral y a la que asiste todo el que
puede, abarrotandose de gente el templo.

Dia tinico en que toca la miisica que pudieramos
llamar profana, sus piezas musicales en el interior
de aquel templo; en el momento de alzar vibra el
tamboril y expande el glorioso fabiol en compases
lentos sus sones, es el alma de Ciudddehr que . se
arroja a los piés del taberndculo en que se eleva la
hostia Santa, reafirmando su fé y reviviendo el re-
cuerdo de los que sée fueron a la Ltemidad

Termind la misa, va despejando la igl&,sid el Ui~
blico y desfilan autoridades y cavallers, que correc-

tamente colocados acompafian nuevamente 4 10s

mayordomos eclesiastico y noble a sus respactivos

~domiciilos, obsequiando antes de separdrse 4 los

asistentes el primero con un refresco én su casa.
Los sones del fabiol y el tamboril reunen nueva-

‘mente a las cuatro de la tarde a los jinetes ‘qué con

idéntico ceremonial se dirigeu al Ayuntamiento en

cuyo balcén se asoman el Alcalde y Conce;ales

invitandoles el caiver seﬁé para que se didnen hon-
rar las fiestas del pl/d con su presencia, Aceptada
la invitacion y mientras aquellos bajan, lo hace la
cabalgata pasando por el convento de Santa Clara,
caracoleando ante este y cuando se fnarchan, las

- mor:jas se reunen en coro impeirando del Altisimo

que tengan feliz suerte los Jlnetes y. rf? ocurra nin-

I!‘L_tFL__
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Las tres de la tarde, el fabiolé serio y drave,
poseido de su importatite papel, monta en la sonze-
reta que le sujeta la alegre y admirativa chiquille-
ria, que le escolta retozona y una tras otra se pre-
senta ante las puertas de las casas de los cavallers,
llaméndoles con los sones del fabiol 'y tamboril, Van

- saliendo colocdndose en fila detras de aquel, empti-

fa el panoné el asta de su bandera y dirigense a la
casa del caiver sefid que montado les espera y se
Incorpora, igual hace el mayordomo eclesidstico an-
te la suya, a!egrando la marcha fabiol y tamboril con
sus sones, que precipitan en las ventanas a los in-
validos y lanzan al Borne a los sanos para preset-

clat los primeros caragols de la tarde en aquella

plaza, que una musica colocada en un tablado al pié
del herinoso olelisco ameniza con sus sones y €s
niimero obligado del momento.

Siguiendo la tradicién recorre la cabalgala la
plaza en sentido circular tres veces, saludando anti-
duamente en la primera cavallers y pand al Gobet-
nador que en aquella fecha se'asomaba al balcon del

desaparecido palacio, como desaparecté él por su-
ptesion de su plaza en 1867,

Rompe la musica con el tradiclional jaleo, se es-

parntan los cabﬁllos que refrenados por los jinetes

acaban'y en ello consiste el ajarde, en subir fas es-

caleras del ‘templete y meten el ocico sobre los ins-

trumentos musicaleq Tambien en cada vuelta a la
voz de enfm, Iﬂ Hacen en las aceras'y zaguanes de

| lag casae con dran cotitento y algazara de la juven-

tud'y los dritos de Miuchachas y peraana% mayores,

Que. alaban la'agilidad 'de los jinetes.

Murads anﬂguamente Ciudadela, por la puerta

de’ Artruig salia la cabalgata de la cludad camino de

San Juan'y por la calle de aquel nombre lo hace en

r-...:.l
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' ) clof publicarém una ringlera de cgy
Y el seu calor ab prestesa Y Ny artt ‘5““ dTEBI?ﬁGD% ‘5_1‘%30 llﬁ CL | :at a8 'gl m les cantaven es nostrog 4 \ éﬁ%

J-; " Fa que la naturalesa 7\ |7 ] ene fcada es fHostr poble,marreplec que si volguagsi, ﬁ ;
/) Esrenimaysenudrex. 4\ L7 | FU grtj,f*SeQuL de Eﬁnreﬁs —-Mongnrm 160 LI fatfa Interminable, empero basta unes quantaghtt f
{ Tas obras son portentosas, —95 qras, 4 En Joan com varriba "‘._ |
Sefior, y dran tos favors; Dit Segul. — Alcudia,—150 L1.—20-qras: va di: mo mare, ja vengo; 1
. Dit Segui.—Son Sintes.—110 L1.—15 gras. fillet: Jo not’ entengo
\\ Lasdnimas pledosas | Dit Sedui.—Alcalfar.—105 L1.—15 qras... i il des de parld.

\\, En Tutroban mugFmiggrs. fysigy, Bartt, Ballé.—Tordonell.— 50 LL—10 qras. S gent fienorqaina quan s si 110 mu P

Ton temor mestost recrea, —

Bernat Coll.—Biniaxer. —105. —20 qras. « tellaaun o altre diu: aquﬁﬂt parla
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~.ﬂ Nos sustén en la pelea;

“1 1 Kbogue 1! abella'procura
. Cemporndrer. son riq,lressar- oW
cinsarPerossens tas Huins:sagradas, o

S Dona ama fe mes firmesa,

(Ell nos ampara y.nos dufa,
A Y} "'_na sabidurfa

Nos fa sortir trinmfants;

A los matexos infants.

Tu gui-ets mon Deu y mon Rei;
Y aque]l temor qui ab preqtesa

Ta riquesa es preferibla
A la riquesa de I or;

Y a la mel sembla en dolsura,
qras.

qras.

Qui pod conexer, Mefior,
Las flaquesas amagadas .
Dins el seu 1nterior?

Ficsa en mi tos ulls propicis
Esbotra tots los meus vicis
Qu’ ab win dolor regoneg,

Y purlflquem encare. .., |

30 LI,

; . _-24 qras.
No sols d’els que coneg are, | Juan. Pons y Carraras.-—Mosoma --125 Ll —
Sino d’ els que no coneg. . . . 90 gras.. |

Si d’ el seu jou miserable
Me sustreus benignament, |
Si d’ ells no em trobas culpable
Ma vida:serainnocent.

A | origen de ta gracia | | . 120,

15 gras. .
{’Ddce[};?;éiﬁquba féﬁi‘éﬁia Dlt Sanxo —Aicsﬂa Cremade‘-*wo El—
Diré ma veu agrahida, - 20 gras.

Qu’ ¢l Deu qui m ha dad la vlda

Relacid de las Posuns

ben en lo terma de Mahd y de lo que reddituan a . 10
sus Duefios. ( -

1
Duefios. ——F?Osson —Cs. en blat. |
Antoni Videli— Blnienccﬂler ~— 200 L).—22

qras.

Antonl Pons. ——Trebaluger —60 L1.—10 qras.
Antt. Pons.—Curnia,—110 L1,— 15 gras.
Antt, Tuduri.—Biniatap
Antt. Pons.—Torelld. ——100 L1.—16gras.
Anit. Cardona.—Morelii=130L1. -~20 gras.
Dito.—Biniarroga.— 100 L1.—14 gras.
Antt. Sintes.—Binisefulla.—80 LiI.—10 q
Antt. Pons.—Alfavare.—140 L. |
Bzrit., Seguf de Bartt. —-—-Capifort —230 LI, —
30 qras.
Dito.—Forma.—145 LI, —20

Bartt. Carreras y Palliser.—
LI.—15 gras.

Domingo Segui.—Binifad:
Cap.? Franh. Vidal.—Raf let:gran.—210 Ll
22 qras.
Franh. Segui,—Telet{,.—115 L1416 arasi
Pranh. Pons.—Md&sopfa.—110-L1,—15
Franh. Segule— Malbuger —125 L1.—22 qras.
Franh. Pons.,—Trepuc6.—95 L1.—15 gras, ..
Franh. Sintes. --—Blnlfaell —105 L1.—18 qras.
Franh. Gonialons —Torneltf.—150 LI.—24

Franh. Pons 'de Llarens.-—Blﬂ'i'al-i,

14 qras. rech: Jak -,
Franh. Caqles. — Bjn_i.f_a_dfzt. — 110 LI, — 13

et, ‘—70]_.] “-'-'10 rﬂti

qras:

| ras. .
" § practicar tallei, o, .. . ) ; Franh. Carreras i Biniati i b i 54 o=l
' L] SH tﬁ “el ﬂpﬁﬁblﬂ ' ANA 2 'qras bl

90 LI.—

Franh. Anrich. -~ Palefenger. — 110 L1L—15

Franh. Vidal. -—Trezbeluger —-—50 Ll —8 Qras
Franh, Vidal, fill de Antoni.—Trebeluger.—

—4 gras.

Cap.” Franh, Vidal.—(No p one finca). |
| 'GHbT{eI Cardona.- Toréllo. --—120 L1.- 20 gras.
Gabriel Seguf.- Binisayde.-<160 Ll.—25 gras.
Gabriel Orfila,—Binifadet.—89 L1.— 12 gras.
Gabriel Pons.,—Binicalaf.—150 LI. —94 qras,
SCap.t 'Guillem Pon3¢—-—BinibeqUe.~—-160 Ll,—-

it Pons.—Maosopta. 140 L1.~23 gras.
Dit Pons.—Addebus.—135 LI.—22 gqras, |
‘Joan Carreras.—Matgani;—100 Ll.-—19 gras.
joan Segui.——Rafelet.—105 L1,—12 gras,

_laume Sanxo. —Bmlsefullﬁr —104 LI

Josep Carreras.—-bonarrosa -—110 Ll.— 16

qras.
it ha i  Balmaett 1825 Joan_ Ollves —Binlperr ll —80 LI, -—12 qras
i ; Cap.® Joseph Vidal.—Refal Rolg. —80'LI. -
| = Jtas,

Joan Car rera¢,

DOCUMENTOS lNHiESNTES

Elisabet Pons y Segui —-Trepuco Tk

(possessions) se atro-

—15

=R —10 aras.
—10-

—20 qras

iniscfulla —90

(1) En 1713 como el cense anterior.
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| 14 qras. . .
Joan Carreras DII —-St " Medrcna —45 LI.
qras.

Dn. Joseph Viﬂes.—Blnipsrrelxet —110 LI.

Jras.

Jeseph Vinent —B ‘ilatap —1001 Ll.—18 qras.
Juan Villaronge.—

Cap.® Joan Vidal. -——TlebulugerGO LI
Joan Sintes.—1Torret.—130 L1.-—20 gras.
Htt. de Afitoni Cardona. ——-‘Bin{sefulla —50Ll.

Refal.—20 LI,

qras.

: Ht’t de Antani Andreu y Segui -—-Blnill;aqtl.
e-lZ)O L1.—20 gras.

. Llorens Segul de Lloren
136 L1 —20 gras.

'Hit. de Dn. Jaiite Vives. -—-Mnfeila.—mo LI
—25 qras.t |

(Concluird)

Palr la cepia,

g D) 4

DIl —LIlmpa.-—-—]OS L --—90

8 qra::.

S, — Blrﬂarrﬂca -

S el e -:15‘!. _—-laa.‘: 1
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| esta ben ditiperque se llendo Ca8i€
llengo offclal A’ Esparya o al menos

castelld
ha estat, De un foraster qui parla e”l T

també ‘en diwen: aguest es ull Pspan%’pﬁwd =

de s”illa qui parfa ma’lameﬁ”i“es ‘caste
roega unqpoc es castelld; parla s’ espanyol. un

poc xamporrat.

Pacs. menorqums hem sentit qui 'l sapin, pars..

| veu
lar bé a nes castelld, puls, que sempre S€
s¢ tonada catalana, (- a.Se, gent de. pobla i, ve

ta amunt es parl tien castellz‘g, _engfara
211?3“5?]51 irfti es gust 0 jlcié dé can{hr caﬂ?orﬁ.

ca stellams

o1 g Ft?nﬁlét p;l 4, pau—;g[a ) éwtahﬂo}l%
ofa } andango
- i]ent .se de cangons’ tb‘fﬁ 14 he?é ﬁa’q en

deien
| un raplec d’ escrites tal com. a,,s ;
L%unitsnl e pronhnciwa se ce 1 se Z:Et. com L.mg
esse, ise jota per uyna q.' 'Moltes d ellas'si s!'ha
perdut piils, que se'gent de: Memniorca falestona

‘aue no canta enicap feina, com tothém pmx\?B&*
Eer si hoi repars; no/es €om ar[ypaenderrerq Lqu

s pagesos cantaven en se}alrcgfes felnes
gl ifaﬂrﬁp,t nt amb €8 sembraf, com é kégg
‘batrer: es IJESCEIdOi' quan'ﬁ&lobhven esxemesh

dins ses cales: es nibnobres Palires fent des sen
ofici, 1 ses dahes, desadores qui emblancaven O
rentaven també defxiven  sentir ses seves veus
de fendango ¢ ambomolts de reganyols, fins 1 tot
a n’ els al-lots, quan los enviaven a cullir sideres,

HIFPEFos 0 ﬁfﬂné& verdes, © *pemuwm-
s?iﬂg s delen: | cania sempre, mentres siguis a

e ]; ggf :i eeenraﬂqﬂe s 011&\7&%%%@%3@
gigna.

En se part religlosa, crelm que se n’ ha fet
massa us des castelld, en/perjudici des pobla me-
norgui, tant ensenyant-i se Doctrina cristiana,
CO M amb es lletgir-i ses devocions, de novenes i
trlsagis com es pedricar-f, perque mof ts s’ han

-apres'es castelld per mes moda; per mes: festa,
fp?r mes\cosa i per mt? %uﬂtpi,,i {8 gﬁgt des, pg-
bla, creim que no n’ ha tret res en
no es o seﬁ i no ho pot s‘éHiir a'tintré s ol e{ﬂ
mehnos quan es qui Il ha pariat’ es t'ﬂmbé un tné-
norqui, puis que aquest tal ‘no- ha 'pogut! parlar
en son cor obert, sind traduint ses seves ideizsi
afectes.de.una llengc a un altra. Jo. m’ qE trobat
en diferem?s ocasiones amb un o altra, sortint
A’ 'un sérmé fet en castelld | he defenat ¢que us
hPagradat? Molt, moltissim, emperénoil’ he aca-
“bat 1d’ entendrer. prog  be— nos  ha respostr—si
I'-hagués fet enpla llag,uerem xalat molt mes.

Mes, 1o volém qus; 8’ gntengul, lo: que deim
per avercid a se, llengo castellana o espanyola,

casta de consideracid 1 séntim ‘molt nb ‘Coneixér-
lalprou be ni es poder la parlar conforme ¢lia es.
Lo gue hi ha es, que volem i estiwam primer que
res, Jo nostro, lo de ca nostra, abants que tot lo
altre, perque considnrﬁm { creim gue Es;banya 1o
es se ulciw fet es pobles, sino per el contrari,
ses families han sigut qui:han fet es pobles, es
cpobles ses regions, i;aquestes totas juntes i ual-

- des,. conservant totas elles, se. seva fisonnm{a

‘particular, fan se naci6, se Patria Espanya.
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| la agtuplfdad precedida antano de la c,aba]gata d’ els

.ases, \lamada asi, porque j6venes de buen hu{nor
#iban delante montados en jumentos aumentanda \la

’_algaz{ara,_ ok I o

. Llegados a San J nan desmontan h;:s savalle:s y

ﬂ, bsequlacios con cailas. yerdes y velas Pncendldgs
.que emp}uﬁan,penetran an. el templﬂ aslstLeqda a las
._camplafas del Santo.

T&rminadas.. les brinda el capellan de la ig]esia_

.,'cam sqncillo refresco y terminado requieren sus ca-

rrrrrrrr

balgaduras, para entrar en la ciudad a la. puesta del

S0 preclsamante por la puerta de Mahdn, (hoy pla-

...za ge Alfonso )y calleude Ia Virgen cIeI Carmen,

-Ainigiéndase al Ayuptamientu donde el panoné de-

: . posila su bandera. empezando los tres. cqrggols de

Santa Clara llamados. qsl por ce]ebrarse en la qﬂlle
de-, este nombre donde radica el conventp de monjas

’IJ.-

d Buestn If:] fabiolé, al que tﬁdqs han seguldo por

B AN

! s,u, orden, en la egquina de dicha calle, inmediata a
la d@ Jqsé M2 Cuadrado, va l!amand,o sucesiva-

mente ¥ con los sones- de SUus inatrumentos a [0s

.cavallersy que penetran a medidp que son llamgdos,
,.al aire de s caballo que mas les apetece, en dicha

gaua, }ps zaguanes de cuyas casas estén Jlenos de
una mult{tud ]l.WEl‘l“ de ambos sexos_, que reta a los

ilngies, tirandoles punados de. avellamg ¥y, con el

i

E;radicllgagql entra al que no deja de coqtegtar niugun
;,qu e utoncaa emplezan los - grltos y lq confusiép,
tqclps;;jen gritan, tiran avellanas o huyen del osa-
" do, que por bondad de la Providencia, fio. suele su-

ki ningun percance, al abandonar al poco rato la

spelea, Y
it 5‘%&1‘1513 suelen :tﬂpl, %" ﬁF

kS
Q

cerca de las diez de 13 noc

@
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_ Acabado este nﬂmero un replque genpral de
campanas es la sefial para que se enciendan las fo-

gatas en todas

ciudad mientra?

las plazas y calles Iluminando la
desfilan los llnetes para acampa-

ﬁar a sus casas al rnayurdomo ecleslﬁsliao primero
y al sefio después, retirénd@se a las suyas para de-

jar los caballos y ordenar su indumentaris, reuniéa-

rigirse todos a

chando en cabeza como slempre el

dose nuevqmente en casa del eclesiéstica para di-

14" del inayordamo pl‘i?cl al, fhar-

abiolé, que

anuncla su llegada hacierfdo sonar sus instrurﬁeh

tﬁs.
Una mus!ca
vird para el ba

ap‘astada en la casa, ﬁue luego se;
ile con que aquél. ebsequla a sus

_amistades, espande un pasa calle y'a su cémpés
hacen su entrada en los salones los cavaflers, que

son obsequiades con esplendidez por el . ’ﬁlkn ¢on
chocolate, duices 'y licores, 1ermina;l9 fo cg

al se

rgtlran tOdos c\']espidléndose ‘1asta la sf uiente ma-

ﬁana continuandﬂ la zambra en c,asa d

nia yordo-

~mo hasta las primeras horas de la maf."fru ada én
" que todos se retirﬂ,n a ﬂescansar i {ine

_Dia de San Juan, amanece expléhdiclﬂ y cadiah-
de qu, Ciudade[a despansa pre aréndﬂse para la (l-
i[ma jornada. cuindo suenu el tamburil ﬂara reunir

de nuevo ]a cab

algata y bajar | por ‘*%anta Clara ¥ la

' puerta de la fuente al é(i des ues de ; su finicd ca-

racol en aquella

calle 1[?0 us eclnﬁs y alguios

demtos de la ﬂesta fos mas sf* confermdn'con hsu-

mar§e tras vépta as y balcones 'para verles

4 quar.

qllo no ‘obstante en el pld del fo ndo Jé] puerto, |
mu‘ltltud mascutlna 1ie33da de 511 afic:lén a Ia :

= r-

liﬁs ei nu mgrpsa
En el pl4 se corre la

| 3 caba-
as re u 1da la ’fF'aJt wn na.‘ "

sort s

! ne e
abrazados y lucen otras habilidades. gl&%ﬂa

de 'cap de ses maneres; no i no. Nos'mereix tota

A““Unﬂ tibrth dlvén puerta

. ﬂuestr,a venlang e
#.. 4o no cteCrque awn lansol’ - ¢

) Il puguln e dir sabdna_ =

AN .

Esta (:iufd1 pigotasa X
n mi no me da culdado

iy ;.,;' d el s CO hlﬂ‘lsﬂ ﬂl‘euﬂﬁ
LR qutfig n bieg’;aﬂa nado
Si %&ka d‘&e Wi s |

quentando te.lo-diré:
dcuantas cruces hace

_¢] sacerdote en la, Misap .
crutézs t‘sgp 4.y tr}es. R -

0D I r p "
m _m

an 910 IS i3 |

S uleres que. [!!ﬂld dlsa" 20l I

‘que t'padre es un honbre "
2 6| ylu rdadre una*tﬂuquer. 10 1908

| i} (Qn o

B! {7110)e &

Ry La c ,Dﬂd |astUdiante o

o qgesjea%l ; n de féoraq, o 51,,_

...:.’_i..;-lli- fﬂ a“end‘aifedas il %
“ipédasosde mil" colc rés.

181 | gafy it allr Kl 190 MBA

190l A ng z2uiisg) &lis 10 YO I8

g Cuan veo u hermosura 1J1q
Sy 1enearte, Bl
o 'ten t‘u gaﬂas d ‘embarcarte 208
IBCHS Yol k{:bf ho'con cuatro mulas, ' lﬂ

! nifla poripasearte (181 1q [

ale I B0, -
Un cotc 0 c.tan cuaqu mulas

e tlengdo de menesté $

queniau 0 te.lo diré: . |

1'
*iaah {
I:lﬂ '
i |Hnﬁa 1'” f.

Dgue goy-chiquitay 'gordita <13 DRl

o y Y puedorendar a'pte. (l) |
1 J 1329480

Hgsta laa cara Imes |
que hay en Ja orilla del mar

1il 2ol Iiglyb no'té pueds olviddr (2)

. Cinco santidos tanemos:
- 1. ¥ todos los necesitamos, . |

219018
y todos los cinco pardemos, . . e
Ift.uando nos enimoramos. 3, .

I
¥

. f ' ' £ - . 4 'IG .'Tll'ﬂ.
[-8] Poracharubias Aspe’ AN HGE

por safenorias Novélar, T 0N -

para tuertos Crivillente,

(otin hpara siegosiAlbdters 1200
Cuando mi‘tmadre me mhe . |
chlqmila sierra la.puerta, - o el

- dos yueltes doy a la llave . . . .

'y slenipie la deco abl,erfa. yep liqsat

«ITI3E RIS | 52T | 9laH«

£0110 110 meb nﬂi'es"d"ét?avis tat 13D DS
ques mirar deifraidoroy: | - AU AL

e obis2 s s

oo oo mirame carasascaras | s
ques mirar d‘esaﬁom.l 1201 IR

T s2f o lamg 1l dian'\Af -;U._Il r.__:-_..'
sup ¢ 505t noche o HGeRs 13 olSIN

gobrIRs? ausima de tu tocado,
sun onedimacoma.pueda ser oo io gl ol
eslando el sielo estrgllado.r , izaant

! L GR tr
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(1l lui *

..I |

me dicen que te abllée 410 .W-

', [0 5] [1“34.23- )
3

L Lﬁf :

> ulily

1

“Bstrella‘del hrniareritor| 20208
v lusero dela:mafana o SR a v
o micureson vidayyalma o o0 5'

mimoria y antendimiento, | .. 4 i |
NSIN0—i1 ¢ it on Jul‘"

Tres afios que estoy cé'saﬂu o 13

 cada afio/puérognate 10 ol S8 2

2 000l imenos, dntafio }nenguaﬂonw wlrf
i 1y 1 ailoque me caso. (4) 1 m:.r “u

2 o g Fl»L!A‘-‘IJ 5
wJHD CSégrfﬁ'ﬁJ.* 53 Wig Gl 26! | mlﬂ ﬁ

| ;_-,;:r| 125 5b sdimil gl :mm 4
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(1) Es vellet qui 108 va dlr aquestea trea dﬁﬂ;

ccom Y'acabava de. dirdé, I explicavﬂﬁmr si (no! 18

prefem, aixi: que vulia dur s' al-lota a paslﬂﬁﬁm ﬂ
_ cntchu i que ella no podfa anar a peu,

‘ (2) Una velleta des ‘Castell qui 1 deien 11*4 s iE [; |
anava a captar per es llocs' de Toraixer 1 'H'L |
“alld on'sabia que 1i donaven s’ asseia i tregtien 5 1 1
vitanyoles, cantava aquesta cangéd 1 alires jen: ﬁ ”'-"* f
{Jﬁﬂndqn@ : 7 9l .}J[
@)  Se gqi nos 1e va dir afeiafa com L m‘& :: b

a: 1es ben yer; puis que 's qui eaté anim 1 o b
“sent res; estd encervellat { no creu si li dfwﬂ cos ]‘" ,w |

traria. Es com aquelles'bistics quilestdn at‘!ucﬁ 9} AL |

‘“Yodant'a 1o llagc de 8¢ corda des cabresta des'qt: ""-'.. -" |
no veu ni sap res mes, |

lr.'.'-.'.*.'f-'. il
 p0 |
[4) A a cantava un o altre qui f'* il
gut md %%;!P‘M EE'Hg %Tl:r%t;ri casat’ lrﬁ ? aj'u
(¢ s)digles lque, era. un copvidat & nprqvﬁﬂﬂﬂﬂ* # |
0l 8598 S9M § ﬁPin‘“SH‘éa L C e T ﬂiﬂ
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